ETAPE 6: BARRIERES

— EEtKH| Coupez la barrier a la largeur requise de votre ouverture.
Faites glisser le poteau de loquet sur la section soudée;

fixez-le avec les fixations fournies. Fixez les charniéres au
poteau ou au mur a 'aide des fixations fournies. Alignez le
haut de la barriere avec le haut de la balustrade de terrasse
et fixez les charniéres avec les fixations fournies. Alignez la
. |clenche avec le loquet et le fixer au poteau ou au mur a l'aide
de petites vis TEK fournies (voir Fig. 9).
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SUPPORT D’ANGLE UNIVERSEL (SAU)

| Fig. 10 | Le Support d’Angle Universel VISTA peut étre utilisé seul pour

—_— une connexion murale ou étre fixé sur un poteau de 2" ou 2%%". A
installation du | cause des différentes options de configuration, il est particuliére-
poteau est ment important pour l'installation du SAU que les dimensions
montre finales du verre soient prises aprés I'installation du cadre de la

balustrade (voir Fig. 10).

REMARQUE : Ne fonctionne pas pour un angle de 90°.

Outils et Matériel Requis:

Scie a main ou Scie a Onglets de 10” avec Lame Fine (Kerf)
Perceuse Electrique - Forets de '/s” et %/16”
Tournevis a Téte Hexagonale 3/s”

Tournevis Torx T25
Tournevis Robertson - #2
Ruban a Mesurer
Maillet en Caoutchouc (facultatif)
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INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE
DE LA BALUSTRADE

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT DE COMMENCER
L'INSTALLATION:

C’est la responsabilité de l'installateur de respecter toutes les
exigences du code et de sécurité, et d'obtenir tous les permis de
construction requis. L'installateur de balustrade doit déterminer et
implémenter des techniques d'installation appropriées pour chaque
situation d'installation. VISTA Railing Systems Inc., ses distributeurs et
concessionnaires ne seront pas tenus responsables des installations
inappropriées ou dangereuses. Les poteaux des systémes de balus-
trade VISTA doivent toujours étre fixés a la sous-structure et ne
doivent jamais étre fixés uniquement au matériau de surface (par
exemple, le panneau de terrasse). Le non-respect de toutes ces
instructions pourrait entrainer des blessures graves ou la mort.
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sont disponibles en piquet requlier, piquet
large, et verre encadré. 60"st disponible
lenverre encadré seulement, |

ETAPE 1: POUR COMMENCER

Placez les poteaux au besoin avec la plaque de fond a %"
du bord de la terrasse (une distance plus grande par
rapport au bord peut étre requise sur certaines terrasses
afin que les vis d’ancrage des poteaux puissent se fixer au
bois solide sous la surface de la terrasse).

ETAPE 2: POTEAUX

Installez les poteaux en ce moment avec seulement 1 fixation

(voir Fig. 1, 2 et 3). Ca permettra un mouvement suffisant dans

IEetpoteg)u pour l'installation ultérieure du rail supérieur (voir
ape 3).

REMARQUE: Les fixations de terrasse ne sone pas incluses.

ETAPE 3: ASSEMBLAGE SUPPORT DE NIVEAU

| Fig4 | Pour localiser 'emplacement du support inférieur, mesurez

jusqu'a 2%4” de la surface de la terrasse au bas du support.
Prenez un marqueur et marquez le mur/poteau ou les vis du
support seront placées. Fixez le support inférieur au poteau
N VISTA.

| Pour localiser I'emplacement du support supérieur, mesurez
| jusqu'a 34” (pour les rails de 36” de hauteur) ou 40” (pour les
| 1 rails de 42” de hauteur) de la terrasse au bas du support

| supérieur. Fixez le support supérieur au poteau VISTA.

ETAPE 4: ASSEMBLAGE DU RAIL SUPERIEUR

-
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Mesurez la distance entre les poteaux, déduisez 1/2” et coupez la
section supérieure du rail.

REMARQUE : Les rails supérieur et inférieur avec joint de piquet
transparent (pré-installé) peuvent étre coupés en méme temps. Nous
recommandons de percer un trou de 3" tous les 2 a 3 pieds dans le
rail inférieur pour permettre le drainage de I'eau. Installez le rail
supérieur en fixant une extrémité uniquement a l'aide de vis Tek #10 x
%" fournies avec le poteau. Vérifiez que les poteaux sont perpendicu-
laires a la surface de la terrasse et installez le reste des fixations entre
les poteaux et la terrasse. Reportez-vous a I'étape 2 pour une méth-
ode appropriée de fixation des poteaux et remarque sur les fixations

(utilisez un calfeutrage extérieur en silicone "non corrosif" dans les trous de vis pour

l'imperméabilisation). Fixez 'autre extrémité du rail supérieur.

Pour l'installation des piquets, passez aux Etapes 4A et 5. Pour l'installation du
verre, passez a I'Etape 5A.

Important: Fixez les deux extrémités a I'aide de deux des vis Tek #10 x %” fournies,

une de chaque cbté (voir Fig. 2, 3 et 4).

ETAPE 4A: ASSEMBLAGE DU RAIL INFERIEUR

pied de support centré entre les poteaux

Installez le rail inférieur avec le pied de support en position
approximative (voir Fig. 6). Un pied de support de rail
inférieur doit étre utilisé sur les travées supérieures a 48”.
Espacez uniformément le pied de support du rail inférieur
entre les poteaux et fixez les rails au poteau avec les
fixations fournies.

Important: Installez les fixations fournies dans les trous
pré-percés sur le pied de support pour fixer les fixations a
la terrasse.

ETAPE 5: ASSEMBLAGE DES PIQUETS

En commencant a 'une des extrémités d’'une section,
enclenchez I'entretoise par-dessus les ouvertures des rails
supérieur et inférieur (utiliser un maillet en caoutchouc si
necessaire). Installez le piquet conformément a la Fig. 7 et

[) répétez la procédure jusqu’'a ce qu'il reste 4 piquets. Installez

les piquets restants en tant que groupe (sans entretoises
entre les deux). Etalez et insérez les entretoises restantes.
REMARQUE: Le derniére entretoise devra probablement
étre coupé a la taille. L’espacement des piquets ne doit pas
dépasser 4”.

Enlevez le {oint pre-installé (joint de piquet
allez le joint supérieur ("en forme
") dans le rail supérieur et le joint inférieur =
("en forme de H“? dans le canal inférieur. o
érieur avec le
support (si plus grand que 48”) en position
approximative (voir Fig. 6). Mesurez pour le
placer au milieu et fixez-le dans la terrasse
avec la vis a bois #10 x 1 1/4”(incluse). Fixez
les rails supérieur et inférieur aux
l'aide des fixations fournies. Lors
tion des panneaux de verre, placez d'abord le
bord supérieur du verre dans le joint du ralil
supérieur, puis faites pivoter le bord inférieur
du verre dans le joint du rail inférieur et glissez

clair) et ins
de

Installez le rail in

ETAPE 5A: ASSEMBLAGE DE VERRE
Figs
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fermement vers le bas jusqu'a ce qu'il repose

sur le joint de verre (Fi

. 8).
A cause des diﬁérent%s <))ptions de configuration, il est recommandé de prendre
les dimensions finales du verre aprés l'installation du cadre de balustrade.
La largeur recommandée des panneaux de verre doit étre d'environ 2” de moins que
la distance entre les poteaux (hauteurs de balustrade de 36” et 42“) pour faciliter

I'installation. Voir la

igure 8A pour les recommandations de Mur a vent. L'épaisseur

du verre doit étre d'au moins 2" (6 mm) et étre trempée conformément au code du

batiment local.
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ETAPE 5B : ASSEMBLAGE DE MUR A VENT

Fixez les pieces en mousse aux supports (inclus). Fixez les
supports au poteau avec les fixations incluses (voir. Fig. 8A).
REMARQUE : Un espacement de 1” sur la vitre est recom-
mandé sur le system Mur a vent de 60”. Dans les zones
régulierement exposée a des rafales de vent supérieures a
60 mph / 100 km, il peut étre nécessaire de consulter un
professionnel de la comception local pour déterminer si ce
produit convient a votre application. Il est nécessaire que le
verre soit supporté a mi-portée avec un support central verre.



